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Air Mini Pro(EA208)

TWS Earbuds

Before using this product, please read these instructions
carefully and keep them.

WELCOME

Thank you for choosing RIVERSONG Product. Our
wireless earphones come with light weight and
fashionable design,along with on-the-go controls for
your music and calling experience.

WIRELESS TECHNOLOGY

With the latest BT 5.3 wireless technology. you can enjoy
hassle free music without any interruption and you don't
have to face wire tangling issues.

Wireless connection allows you to enjoy your music
experience or calls without holding your mobile phone
but the maximum distance between them shall be
within 10 meters (about 30 feet). The wireless connection
may be interfered by obstacles (such as walls) or other
electronic devices.

CONNECT YOUR DEVICE

« Please keep your earbuds near your phone within 1m.

« Open the charging box and the headset will
automatically turn on, you can hear "Poweron’, in 2
seconds. It is search-pairing mode.

« Turn on your mobile Bluetooth function, and search
Bluetooth name “RS Air Mini Pro”, click Bluetooth name
"R$S Air Mini Pro” to connect.

* Upon successful pairing, you'll hear a "connected"
sound from the earbuds and the light will tum off.

OPERATING GUIDE

In below instruction, Touch button refers to the
multi-function button (please refer fo FUNCTION KEY
DESCRIPTION)

Open the charging box, the headset will

automatically turn on, put it in the charging box and
close the charging box cover to shut down.

« Power on: Long press on the MFB for 3 Seconds

« Power off: Long press on the MFB for 5 seconds

« Play/Pause: Short press fwice on the MFB Button

« Last song: Long press MFB 2 seconds on leff earbud

« Next song: Long press MFB 2 seconds on right earbud
« Answer phone calll: Short press twice on the MFB button
« End phone call: Short press twice on the MFB button
« Reject phone call: Long press on the MFB button for 2
seconds

«Alvoice assitant: Triple click

FUNCTION KEY DESCRIPTION

1. Mulfi-function Button
2. Microphone

3. Indicator Light

4. Type-C Charging Port

Microphone

Multi-function
Button

Indicator Light

Type-C
Charging Port

CHARGING THE EARPHONES

1.Use the Type-C charging port to charge your Box.
2.It should take 2 hours to get fully charged.

3. It performs best affer being fully charged.Please use
DC-5V power to charge it.

Cautions: Please note that the maximum voltage
cannot exceed DC-5V.

THE EARPHONES LED INDICATOR GUIDE

Low power: a vocal message reminds “Battery low”and
the blue light is flashing.

Charging: the blue light is on.

Fully charged: the light turns off.

THE CHARGING BOX DISPLAY GUIDE

Low power:green light is flashing

Charging: The orange indicator blinks.

If the orange indicators are steady on, the battery
is fully charged.

RECONNECTION

1. The earphones will reconnect with your mobile phone
automatically.

2.If it doesnt, please find previous paired Bluetooth
name fo click, it willbe connected.
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FAQ

Mari dev PTTopw va BPw TO HOVTEAO TWV OKOUGTIKWY OTO

TNAEPWVO Hou;

MBavov Ta aKOUCTIKG Va €ival ATTEVEPYOTTOINUEVA 1) N

acUpPaTN GUVSEDN TNG CUCKEUNG 0OG VO QVTIPETWTTICE!

KkdTola TTpoAfuaTa.

1. AQOU QTTEVEPYOTTOITETE T AKOUOTIKG OQG, TIATHOTE
TIAPATETAPEVA TO KOUPTT TIOAMATIAWY AEITOUPYILV PEXPI VO
avaBooBroel eVaAAAKTIKG TO PTTAE Kal KOKKIVO QWG VI va
EVEPYOTIOINCETE TNV KATAOTAON GUEUENG TWV AKOUCTIKWYV.

2. TIpOoXWPNOTE O€ ETTAVEKKIVNOT TNG OUTKEURG OAG Kal
ouvdeBeiTe §avd.

THMEIQZH

‘Ortav Ta akouoTIKG BpiokovTal ot katdaTaon oUeuéng, n

0oUgeuEn acUpPaTng oUVAETNG HE TO KIVNTO oag TNAEQWVO Ba

TIPETTEI VA YiVEl EVTOG 5 AETITWV, SIGQOPETIKG TA OKOUCTIKA

gag Ba armevepyoTroinBolv autépaTa.

Mati T akOUOTIKG B¢ CUVBEOVTAI OTN CUOKEUR HOU PEOW TNG

acUppaTng Aetoupyeiag ?

‘lowg n Aeimoupyia acUpuartng oUvdeong OTn CUCKEUR TOG

Bev gival evepyoTroINuéVn i) TA AKOUTTIKA 0ag Eival

ouvdedepéva ae GAAN ouokeun. ETriong PTopei Ta akouoTIKG

va BpiokovTal akéun o€ Aeitoupyia oUZeugng.

. EAéy€re edv n Aeimoupyia acUppaTng ouvdeong oTn
OUOKEUN 0ag Eival EVEPYOTTOINUEVN.

. EA&yETE Kau ETMIREPAIOTE OTI TA AKOUCTIKG 0ag Sev €ival
ouvOedepEVa o€ GAAN CUOKEUN.

. EAéyETe OTI Ta akOUOTIKG oag BpiokovTal o€ AeiToupyia
oUgeuEng.
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Mari dev uTTopWw va akoUw AXO aTTd Ta AKOUGTIKG Hou?
Mrropei va o@eiAeTal OTO OTI N £VTACT TWV AKOUOTIKWY Eival
HEIWPEVN OTO EAAXIOTO , T AKOUOTIKG dev eival KaAd
ouvSeSEpEVa E TO TNAEQWVO 0AG. f} TA AKOUCTIKG oag dev
BpiokovTal evTdg TOU £UPOUG AEIToupyiag acUpparng
olvdeong.

1. MpooappdoTe TNV £€viaon oTo TNAEPWVO oag.

2. ZuvexioTe Eavd oTn diadikaoia oUVBETNG.

3. KpatoTe Ta akouoTikd oag o€ amooTtacn 10 pérpwv atmé
TO KIVNTO 0ag TNAEQWVO yia va oéBeaTe To eUPOG AsiToupyiag
NG acUppaTng ouvdEong.

SHMEIQZH

‘O1av Ta aKoUOTIKA Kal To KIVNTO oag TNAEQwvo BpiokovTal ot
diadikaoia oUvdeong JeUgNg, UNV KAVETE AAAEG AEITOUpYiEG HE
QUTEG TIG CUOKEUEG.

Kartd T @opTion yiarti dev avdBel 1o TTOPTOKAA Qwg;
Mrropei va oeileTal aTo OTI dEV XPNOIPOTIOINTATE T
QAKOUOTIKG 00G YIa HEYAAO XPOVIKO BIdoTnHa.

DopTioTe Ta AKOUOTIKA 0ag yia 30 AETITd PéXPI va avayel To
TTOPTOKAAT PWG.

ZHMEIQZH

H utrep@opTIoN 1 N TOTTOBETNON TWV AKOUCTIKWY O€
TrepIBAMOV  uwnArg Bepuokpaaiag Ba peiwoEl T
XwPENTIKOTNTA Kal TN Sidpkeia {wig TNG pTTaTapiag.

TMati n ToI6TNTA KARONG TWV AKOUCTIKWYV BEV €ival KaAr;
Mtropei va o@eileTal aTo OTI TO BIKTUO KIVATAG TNAEQWVIaG
Bev gival apkeTd KaAd fj Ta akouaTikd Sev BpiokovTal oTnv
TIEPIOXT £PYATiag acUppaTng OUVOEDNG.

. EmBeBaiidoTe dv T0 SikTUo KIVATAG TNAEQWViag ival
QPKETA 10XUPO.

. EmMBeBaItIOTE TTWG T AKOUCTIKG BpiokovTal eVIag Tou
£0poug dwvng 10 PETPWY aTTd TN CUOKEUN Kal dgv
UTTAPXOUV EUTTOBIO QVAUETT TOUG.

N

‘Orav maiel n pouoikn, yiati dev pTropei va eAeyxBei n
HOUGIKI HE TO KOUPTTIG avaTrapaywyng/auong,
TIPONYoUHEVOU/ETTOEVOU Tpayoudiol kal augnong/ueiwong
£vtaong fyou.

MBavoév n ouokeun dev utrooTnPiel To TTPwWTOKOAAO AVRCP.
AuTrj n AeIToupyia aTaiTei TV avTioToixion NG KIvTAG
OUOKEUNRG PE TO OKOUOTIKG yIa TNV UTTOOTAPIEN TOU
TpwTokOAAou AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile).

TEXNIKEZ MPOAIArPA®EZ
‘Ovopa TrpoiovTog: Air Mini Pro
Movrého: EA208

‘Exdoon Bluetooth: V5.3

AméoTacn ouvdeang: 10p
Amokpion ouxvoTnTag: 20Hz-20KHz
MéyeBog nxeiou: @13mm

Mmatapia akouoTikwv: 30mAh
Mmarapia @épTiong: 240mAh
Xpoévog avamapaywyrig: ~5h (évtaon oto 70%)
Qupa @opTiong: Type-C

Kabapo Bdpog : ~36g

MeikTo Bdpog : ~78g
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FAQ

Why can’t1find the earphones model on my phone?

It might be because the earphones are power off; or the

wireless connection function of your mobile phone

encounters some issues.

1. Affer you power off your earphones, long press on the
multi-function button until the red and blue lights flash
alternatively fo activate the earphones' pairing status.

2. Reboot your phone, and connect again.

NOTE

When the earphones are under pairing status, the

wireless connection pairing with your mobile phone

should be done within 5 minutes, otherwise your
earphones will automatically power off.

Why the earphones cannot be linked with my mobile

phone using the wireless connection function?

It might be because the wireless connection function on

your device is not turned on; your earphones are

connected fo another device; or the earphones are still
in pairing mode.

. Please check if the wireless connection function on
your device is tumed on.

. Please check and confirm your earphones are not
connected fo another device.

. Please check if your earphones are in pairing mode

N
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Why can’t I hear any sound from my earphones?

It might be because the earphones’ volume is down to
minimum; the earphones are not well connected with
your phone: or your earphones are not within the wireless
connection working range.

Adjust volume on your phone.

Proceed to connection process again.

Keep your earphones within 10 meters from your
mobile phone to respect the wireless connection
working range.

w N =

NOTE

When your earphones and mobile phone are in pairing
connection process, please do not do any other
operations with those devices.

When charging, why does the orange light not lightning up?

It might be because you did not use your earphones for
along time.

Charge your earphones for 30 minutes until the orange
light is on.

NOTE

Overcharging or placing the earphones under high
temperature atmosphere will cut down the battery
capacity and lifetime.

Why the earphones call quality is not good?

It might be because the mobile network is not good
enough; or the earphones are not in the wireless
connection working range.

1. Confirm whether the mobile network is strong enough.

2. Please confirm that the earphones are within the
effective working distance of 10 meters from your
mobile phone, also check if no major obstacle is
causing inferference to connection.

When the music is playing, why the music cannot be
controlled with the play/pause, previous/next song and
volume up/down buttons?

It might be because the mobile phone doesn’t support
the AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
protocol.

This feature requires the mobile device to be paired with
the earphones fo support the AVRCP (Audio/Video
Remote Control Profile) protocol.

SPECIFICATION

Product Name: Air Mini Pro
Model: EA208

Bluetooth version: V6.3
Connection distance: 10m
Frequency response: 20Hz-20KHz
Speaker size: @13mm
Impedance: 320+15%

Input voltage: 5V=300mA
Earbuds battery: 30mAh
Charging battery: 240mAh
Playback time: ~5h(volume at 70%)
Charging port: Type-C

Net weight: ~36g

Gross weight: ~78g

RIVERSONG

MANUAL DE UTILIZARE

Air Mini Pro (EA208)

TWS Casti pentru urechi

Inainte de utilizarea acestui produs, va rugam cititi cu
atfentie instructiunile si pastrati-le.

BUN VENIT

Va multumim ca ati ales produsul RIVERSON. Castile
pentru urechi fara fir sunt usoare si au un design
modern cu control pentru muzica si apeluri.

TEHNOLOGIA WIRELESS

Cu tehnologia wireless de ultima generatie BT 5.3, va
puteti bucura de muzica gratuita fara intreruperi si fara a
va confrunta cu probleme de incurcare a firelor.
Conectarea fara fir ne permite sa ne bucuram de
experienta muzicala sau de apeluri fara a tine telefonul
1n mana insa distanta maxima dintre ele trebuie sa fie
de cel mult 40 metri (aproximativ 3 picioare).
Conectarea fara fir poate fi impiedicata de obstacole
(cum ar fi peretii) sau alte dispozitive electronice.

CONECTAREA DISPOZITIVULUI
DUMNEAVOASTRA

-Va rugam pastrati castile aproape de telefon, la un
metru distanta.

- Deschideti cutia de incércare iar castile se vor porni
aufomat, in 2 secunde puteti auzi In functiune”. Este
modul de cuplare-cautare.

- Porniti functiunea Bluetooth pentru mobil si cautati
numele Bluetooth -ului "RS Air Mini Fro”, apasati numele
Bluetooth-ului "RS Air Mini Fro” pentru a va conecta.
*La cuplarea reusita, in castile veti auzi un sunet de
“conectare” iar lumina se va stinge

BUN VENIT

In instructiunile de mai jos, butonul tactil se refers la
butonul multifunctional (va rugam sa consultati
DESCRIEREA TASTEI FUNCTIONALE)

Deschideti cutia de incarcare iar castile se vor porni
automat, puneti-le in cutia de incarcare si inchideti
capacul cutiei de incarcare pentru a le inchide.

* Deschis: Apasati lung pe MFB timp de 3 secunde
* Inchis: Apasati lung pe MFB timp de 5 secunde

*Redare/Intrerupere: Apasati scurt de dous ori butonul
MFB

*Ultimul cantec: Apasati lung pe MFB timp de 2
secunde pe casca sténga.

*Urmatorul céintec: Apasati lung pe MFB timp de 2
secunde pe casca dreapta.

* Pentru a raspunde la un apel telefonic: apasati scurt
de dous ori pe butonul MFB

* Pentru a finaliza un apel felefonic: Apasati scurt de
doua ori pe butonul MFB

* Pentru a respinge un apel telefonic: Apasati lung pe
butonul MFB timp de 2 secunde

*Asistent vocal Al: Clic triplu

DESCRIEREA TASTEI FUNCTIONALE
1. Buton multifunctional

2. Microfon

3. Indicator de lumina

4. Port de incércare tip-C

Buton multifunctional

(=}

Microfon Q

1\

Indicator de lumina

Port de incarcare tip-C

INCARCAREA CASTILOR

1. Utilizati portul de incarcare de tip-C pentru a incarca
cutia

2.Este nevoie de 2 ore pentru a se incarca complet.

3. Functioneazi foarte bine dupa ce se incarca
complet.Va rugam sa utilizati curent de DC-5V pentru a
le incarca.

Precautii: Va rugam sa luati la cunostinta ca voltajul
maxim nu poate depasi DC-5V.

GHID INDICATOR AL LED-ULUI CASTILOR
Putere scazuta: un mesaj vocal va reaminteste ca
"Bateria este descércata” iar lumina albastra este
infermitenta.

Incércare: Lumina albastra este aprinsa.

ncarcat complet: Lumina se stinge.

GHIDUL DE AFISAJ AL CUTIEI DE INCARCARE
Putere scazuta: Lumina verde este intermitenta
ncircare: Indicatorul de incarcare clipeste

Daci indicatoarele portocalii sunt aprinse constant,
bateria este incarcata complet

RECONECTARE

1. Castile se vor reconecta automat la telefonul
dumneavoastra mobil

2.Daca nu, va rugam sa reperati numele de cuplare
anterioara a Bluetooth-ului si apasati, se va conecta

RIVERSONG

EMXEIPIAIO XPHZTH

Air Mini Pro(EA208)

TWS Earbuds

MpIv XpnoIPOTIOINCETE QUTS TO TTPOIGV, BIABACTE TIPOCEKTIKA
TIG 0dnyieg kai dlaTNPACTE TIG.

KAAQZ HPOATE

Sag EuXapIoToUlE TTou ETNAEEATE £va oTTO Ta TTPOIOVTA TNG
RIVERSONG. Ta agUppaTta pag akouoTIKd diabéTouv
€Aa@PU Kal JOVTEPVO OXeSIaouO TTapdAANAa pe TTARKTPO
eAEyxoU AeITOUPYILV Yia TNV KaBNuEPIVA oag pouoikn kai
QKOUOTIKI TTOIOTIKF EMTTEIPICL.

AZYPMATH TEXNOAOTIA

Me tnv TeAeutaia aoUpparn TexvoAoyia BT 5.3, ptropeite va
aTTOAAUCETE TN HOUGIKN OGS Kal TIG KAOEIG 0aG XWPIg
SIOKOTTEG.

H acUpuatn oUvdeon oag eMTPETTEI v ATTOAAUCETE TN
HouaIKr

1 TIG KAROEIG 00G XWPIG va KPATATE TO KIVATO 0AG HE PEYIOTN
amdoTacn peTagu Toug Ta 10 pétpa (Trepitrou 30 TodIa). H
aoUppatn oUvSEon evOEXETAI VA TTApEUTIOdICETal ATTO
EPTTOBIa (O6TTWG TOiXOI) 1} GAAEG NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

ZYNAEZTE TH ZYZKEYH ZAZ

MapakaAw KPATAOTE Ta AKOUTTIKA O€ amrdoTacn péxpl Kai 1

METPO ATTO TN GUOKEUN.

* BydATe Ta akouoTIKG atrd T Brkn kal 6a akoUoETE TIg
QuwvnTikéG 0dNyieg “Power on” kai “Pairing” ot 2
deutepoAetrta. Eival n Aeimoupyia avalitnong-oUgeugng.

« EvepyotroiioTe Tn Aeitoupyia Bluetooth otn cuokeur| oag
kal avadntioTe To poviédo “RS Air Mini Pro" . ETHAESTE TO
yia ouvdeon.

* Me TV emiTuxr 00Zeugn, Ba AKOUCETE T QVNTIK .

OAHTIEZ AEITOYPTIAZ

ZTIG TTAPAKATW OBNYIES, TO KOUPTT aQrig avapEépETal oTo

KOYMIMI MOAAATAQN AEITOYPTIQN (K.IN.A)

EvepyotoioTe Ta avoiyovtag Tn 6rkn gopTiong kai

QTTEVEPYOTIOINOTE Ta TOTTOBETWVTAG Ta OTN BrKN YOPTIONG.

« Evepyotoinon: Mapatetapévo ratnua oto KA yia 3
BeuTEPOAETTTA

« Atrevepyotroinon: Mapatetapévo aTnpa oto KMA yia 5
BeuTEPOAETITA

« Avarrapaywyr/Mavon: Mpriyopo KAk 2 gpopég aTo KMA

« TeAeuTaio Tpayoudi: MapaTeTapévo TTETNHA 2 SEUTEPOAETTTA
o710 KMNA oTo apioTepd koupuTtri KMNA

« Emopevo TpayoUdi: MapareTapévo Tatnua 2 SeutepOAETITA
aTo KMNA aTo degi koupTri KMA

« ATavinon TNAe@wVIKAG KARong: Mpriyopo KAk 2 gopég aTo
KMA

* Teppamiopog TNAEQWVIKAG KARONG: Mpriyopo kAIK 2 popég
oT1o KMNA

« ATroppiyn TNAEQWVIKAG KAong: MapateTapévo TaTUa 10
KMA yia 2 deutepOhettta

* Al puwvnTikOG BonBoG: TPITTAG KAIK

FUNCTION KEY DESCRIPTION
1. KoupTri TTOAATTAGWV AEIToupyItv

2. MikpoQwvo

3. EvdeikTikr Auyvia Brikng @opTiong

4. Oupa opTiong TuTTou C

Mikpdowvo

KoupTri TToAatrAwv
AeiToupyiv

EvBeIkTIKr Auxvia
6rikng @opriang

Oupa eépTIONG
TUTOU C

®OPTIZH TQN AKOYZTIKQN

1. XpnoipotroioTe T BUpa @dpTiong Type-C yia va
QOPTIOETE TA AKOUOTIKA 0UG.

2. Oa XpeIaoTOUV 2 WPEG YIA VA POPTIOTOUV TTARPWG.

3. Ta akoUOTIKG £XOuV KaAUTEPN aTTOB00N WETG OTTO TAPN
@opTIoN. XpnoipgotroifoTte pedpa DC-5V yia va Ta QopTIoETE.
Mpoooxn: AGBeTe UTTOYN OTI N PEYIOTN TAON dev UTTOPET va
uTtrepBaivel To 6pio DC-5V.

OAHIrOz ENAEIZHZ LED AKOYZTIKQN
XapnAn 10x06: pia uTTEVBUPIoN pwvnTIKOU pnvUPaTog
"XapnAf prratapia” Kai 1o PTTAE wg avaBooBrivel.
DOPTION: TO PTTAE PG Eival AVAPPEVO.

MAPWG POPTITUEVO: TO WG OPAVEL.

OAHIOx THZ ®GHKHX ®OPTIZHZ

XaunAn 10x0g: H Tpdaivn €vBeIgn Tou kouTioU @opTIoNG
avaBooBrvel.

®oprion: H évdeign avaBooPrivel.

MAARPwWS QopTIoNEVN : N TTOPTOKAAT EVOEIKTIKA AuXvia gival
TIAVTQ AVAUPEVN

EMANAZYNAEZH

1. Ta akouaTikd Ba ouvdeBOUV OTN CUCKEUN QuTOHATA.
2. Av Be ouvdEBOUY, ETIAEETE TN TTPONYOUHEVN CUOKEUN
Bluetooth Tou €ixe ouvdeBEi 0TN oUOKEUR.
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FAQ

De ce nu pot gasi modelul castilor pe telefonul meu?
Acest lucru se poate intdmpla deoarece castile sunt
inchise sau functia conexiunii wireless a telefonului
dumneavoastra prezinta cafeva probleme.

1. Dupa ce va inchideti castile, apasati lung pe butonul
multifunctional p&na cand luminile rosii si albastre se
aprind alternativ pentru a activa statusul de asociere
a castilor

2.Reporniti felefonul si conectati-va din nou

NOTA

1. Atunci cand castile se afia in stare de cuplare,
conectarea wireless cu telefonul mobil ar frebui sa se
realizeze n cel mult 5 minute altfel castile se vor inchide
automat.

De ce castile nu pot fi conectate cu felefonul meu
mobil prin intermediul functiei de conexiune wireless?
Acest lucru se poate Intémpla deoarece functia de
conexiune wireless este activats, dispozitivul
dumneavoastra nu este inchis, castile sunt conectate la
alt dispozitiv sau castile sunt Tn modulul de cuplare.

1.Va rugam sa verificati daca functia de conexiune
wireless Tn dispozitivul dumneavoastra este deschisa.
2.Va rugam sa verificati si sa va asigurati ca castile nu
sunt conectate la alt dispozitiv.

3.Va rugam sa verificati daca castile sunt in modul de
cuplare.

De ce nu se aude niciun sunet in casti?

Acest lucru se poate intdmpla deoarece volumul
castilor este la nivelul minim, castile nu sunt bine
conectate la telefonul dumneavoastra sau castile nu se
afa in zona de functionare wireless.

1. Ajustati volumul telefonului.

2.Incercati din nou procesul de conectare.

3. Pastrati-va castile la o distanta de pana la 10 metri de
telefonul mobil pentru a respecta zona de functionare
a conexiunii wireless.

NOTA

Atunci cand castile si felefonul mobil se affa in procesul
de cuplare, va rugam sa nu efectuati alta operatiune cu
aceste dispozitive.

De ce nu se aprinde lumina porfocalie in timpul
incarcarii? Acest lucru se poate infémpla deoarece nu
ati folosit mult timp castile

Tncarcati telefonul timp de 30 de minute pana cénd
lumina portocalie se va aprinde.

NOTA

Supraincércarea sau expunerea castilor la o
temperatura inalta vor reduce capacitatea bateriei si
durata ei de viata.

De ce calitatea apelurilor in casti nu este buna?
Acest lucru se poate infdmpla deoarece reteaua
mobild nu este destul de buni sau castile nu se afla in
zona de conexiune wireless.

1. Asigurati-va ca reteaua mobila este destul de
puternica

2.Va rugam sa va asigurati ca castile se affd la distanta
de functionare eficients de cel mult 10 metri distanta
fata de telefonul mobil, de asemenea verificati daca
vreun obstacol important provoaci vreo interferenta
conexiunii.

Atunci c@ind muzica este accesats, de ce muzica nu
poate fi controlatd cu butonul redare/pauza,
anterior/urmatorul céntec si volumul sus/jos?

Acest lucru se poate intdmpla deoarece felefonul
mobil nu accepta protocolul AVRCP (Profil
telecomandi Audio/Video)

Aceasta caracteristica necesita ca dispozitivul mobil s
fie asociat cu castile pentru a accepta protocolul
AVRCP(Profil telecomanda Audio/Video)

SPECIFICATII

Numele produsului: Air Mini Pro
Modul: EA208

Versiunea Bluetooth: V5.3
Distanta de conexiune: 10m
Raspuns la frecventa: 20Hz-20KHz
Dimensiunea difuzorului: 13mm
Impedanta:

Tensiune de intrare: 5V=300mA
Baterie césti: 30mAh

Incarcare baterie: 240mAh

Timp de redare: 5h (volum la 70%)
Port de incarcare: Tip-C

Greutate neta: ~36g

Greutate bruta: ~78g
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